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Arbeitsblatt für das Fach Französisch 
4. Lernjahr 
Thema: Si-Sätze (phrases avec si)  

 

 

 

 

 

 
Übersetze. Traduis en français. 
 

Wenn ich reich wäre, würde ich auf die 
Antillen fahren.   

Wenn sie telefoniert, sag ihr, dass ich nicht da 
bin.  

 

Wenn er wüsste, dass dieser Film so langweilig 
wäre (imparfait !), würde er ihn nicht 
anschauen gehen.  

 

Wenn morgen alles so geschieht, wie gewollt, 
werden wir unsere Koffer packen und auf 
Reisen gehen.  

 

Ich überlege, ob ich vor dem Ausgehen das 
Licht ausschaltete.   

Wenn er wüsste, dass dieser Weg so gefährlich 
ist, würde er ihn nicht nehmen.   

Wenn ihr auf die Bahamas abreist, vergesst 
nicht euren Reisepass.   

Wir wären glücklich, wenn du uns besuchtest.   

Der Spaziergang wäre angenehm, wenn es 
nicht regnete.   

Wenn wir morgen abreisen, sollten wir nicht 
vergessen, das Gas abzudrehen.   

Wenn ich auf den Markt gehe, werde ich Äpfel 
kaufen.  

 
 

Bedingungssätze (auch Konditionalsätze genannt) / Les 

phrases conditionnelles avec « si »  

(La proposition conditionnelle) 
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Lösung:  
 

Wenn ich reich wäre, würde ich auf die 
Antillen fahren.  Si j'étais riche, je partirais aux Antilles. 

Wenn sie telefoniert, sag ihr, dass ich nicht da 
bin.  

Si elle téléphone, dis-lui que je ne suis pas 
là. 

Wenn er wüsste, dass dieser Film so langweilig 
wäre (imparfait !), würde er ihn nicht 
anschauen gehen.  

S'il savait que ce film était si ennuyeux, il 
n’irait pas le voir. 

Wenn morgen alles so geschieht, wie gewollt, 
werden wir unsere Koffer packen und auf 
Reisen gehen.  

Si demain tout se passe comme voulu, nous 
ferons nos valises et partirons en voyage. 

Ich überlege, ob ich vor dem Ausgehen das 
Licht ausschaltete.  

Je réfléchis si j'éteignais la lumière avant de 
sortir. 

Wenn er wüsste, dass dieser Weg so gefährlich 
ist, würde er ihn nicht nehmen.  

S'il savait que ce chemin est si dangereux, il 
ne le prendrait pas. 

Wenn ihr auf die Bahamas abreist, vergesst 
nicht euren Reisepass.  

Si vous partez aux Bahamas, n'oubliez pas 
votre passeport. 

Wir wären glücklich, wenn du uns besuchtest.  Nous serions heureux si tu nous rendais 
visite. 

Der Spaziergang wäre angenehm, wenn es 
nicht regnete.  

La promenade serait agréable s'il ne pleuvait 
pas. 

Wenn wir morgen abreisen, sollten wir nicht 
vergessen, das Gas abzudrehen.  

Si demain nous partons, il ne faudra pas 
oublier de fermer le gaz. 

Wenn ich auf den Markt gehe, werde ich Äpfel 
kaufen. Si je vais au marché, j'achèterai des pommes. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


